Questo manuale d’istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Moulinex

DD45A110 o cerca Il tuo prodotto tra le migliori offerte di Cottura elettrica e impastatrici
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Read safety instructions and booklet carefully before using for the
first time.

Lire attentivement le livret consignes de sécurité et ce livret avant

la premiére utilisation.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung die Sicherheitshinweise und die

Broschiire sorgfltig durch.

Neem voor het eerste gebruikdit boekje en het boekje met de | —
veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

Leggere con attenzione ii libretto sulle norme di sicurezza e questo
libretto, al primo utiiizzo.

Lea detenidamente las instrucciones de seguridad y este folleto antes
de utilizar el aparato por primera vez.

Leia atentamente as instrucbes de seguranca bem como este
folheto antes da primeira utilizagao.

A0BAoTe TIPOOEKTIKA TO PUANASIO HE TIG 08NYieg aopaleiag kabwg Kat
QUTO TO PUANESIO TIPIV XPNOILOTTOINCETE TN GUCKEUN YIA TIPWTN POPA.

Laes haeftet med sikkerhedsanvisninger og dette haefte omhyggeligt,
inden apparatet tages i brug terste gang.

Las hdftet med sdkerhetsinstruktioner och det hdr haftet noga
innan du anvédnder apparaten forsta gangen.

Lue turvallisuusohjekirjanen ja tdma kirjanen huolellisesti ennen
ensimmdistd kdyttokertaa. —

Les ngye heftet med sikkerhetsinstruksjoner og dette heftet for
forste gangs bruk.

Kullanmadan 6nce glvenlik talimatlari kitapcigini ve bu kitapgigi
dikkatlice okuyun.

Mepen nepBbiIM  WUCMONMb30OBaHMEM MPUGOPa  BHMMATENbHO
O3HaKOMbTeCb C MpaBUNaMM TEXHWKM 6e30MacHOCT 1 AaHHOW
VHCTPYKLEN.

MpounTarite IHCTPYKUIT 3 TexHiKK 6e3neKkn i Lo Gpoluypy nepep
BMKOPUCTaHHAM ynepLue.

BipiHwWwi peT kongaHapaa kayincisdik HycKaymnbiFblH MyKUST
OKbIMN LUbIFbIHBI3.

Cititi cu atentie manualul cu instructiunile de siguranta si aceasta
brosura inainte de prima utilizare.

Pred prvo uporabo natancno preberite navodila za varno

uporabo in ta navodila. 8020001675-04

Pre prve upotrebe pazljivo procitajte knjizicu s bezbednosnim
uputstvima i ovu knjizicu.

Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate sigurnosne
upute i upute za uporabu.

Prije prve upotrebe procitajte knjiZzicu sa sigurnosna uputstva i
knjiZicu o upotrebi.

MpoueTeTe BHUMATENHO KHIXKKATa 1 CbBETHTE 3a 6€30MacHOCT B
Hes nNpeam nbpeata ynotpeba.

Lugege enne esimest kasutuskorda téahelepanelikult ohutusndudeid
ja seda brosudri.

Pirms pirmas lietosanas uzmanigi izlasiet drosibas noradijumus
un 3o informaciju.

Prie$ naudodami prietaisg pirma kartg jdémiai perskaitykite
saugos instrukcija ir Sig instrukcija.

Przed pierwszym korzystaniem z urzadzenia przeczytaj uwaznie
ksiazke z zasadami bezpieczenstwa oraz niniejsza instrukcje.

Pfed prvnim pouzitim si pozorné preltéte brozuru s
bezpecnostnimi pokyny a tuto brozuru.

Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte brozdru
,Bezpecnostné odporucania a pouzitie

Az elsé hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi
el6irasokrdl sz616 brosurat és a jelen brosurat.
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Sila baca buku arahan keselamatan dan buku ini sebelum
penggunaan untuk kali pertama.
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3so-§oow @ 63 3min | 200ml
700~1,§00W ® turbo 3min 200ml

Si votre appareil ne fonctionne pas, vérifiez qu’il
soit bien connecté au secteur, que le cordon soit en
bon état. Votre appareil ne fonctionne toujours
pas? Adressez-vous a un centre service agréé (voir
liste dans le livret service).

If your appliance does not work, check it is properly
connected to the mains and the power cord is in
good condition. Your appliance still does not work?
Contact an approved service centre (see the service
booklet).

Sollte IhS Gerat ni:h!.funktignieren, uberpriifen Sie,

Om apparaten inte fungerar, kontrollera att den &r
ansluten till elndtet och att sladden &r i gott skick.
Vad gor jag ifall apparaten fortfarande inte
fungerar? Vand dig till ett auktoriserat
servicecenter (se listan i servicehiftet).

Jos laite ei toimi, tarkasta, etta siihen on kytketty
virta oikein ja ettd johto on kunnossa. Eiko laitteesi
vieldkdan toimi? Ota yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun (katso yhteystiedot huoltokir-
jasesta).

Dlersom apparatet iklfe Jvirker, sjekk at det er koblet
ti i

ob es or aB an die Str gung
angeschlossen ist und ob das Kabel in eil dfrei

tet, og at gen eri god stand.
fortsatt ikke? Kontakt et

Zustand ist. lhr Gerét funktioniert immer noch
nicht? Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst (siehe Liste im Serviceheft).

Als uw apparaat niet werkt, controleer dan of het
goed op het elektriciteitsnet is aangesloten en of

et snoer niet beschadigd is. Werkt het apparaat
nog steeds niet? Neem dan contact op met een
erkend servicecentrum (zie de lijstin het
serviceboekje).

Se l'apparecchio non funziona, verificate che sia ben
collegato alla rete elettrica e cheiil cavo sia in buono
stato. L'apparecchio continua a non funzionare?
Rivolgersi ad un centro di assistenza autorizzato
(vedere I'elenco nel libretto).

Si su aparato no funciona, asegurrese de que esta
bien conectado a la red eléctrica y que el cable esta
en buen estado. ;Su aparato sigue sin funcionar?
Dirijase a un servicio técnico autorizado (ver la lista
en el folleto de servicio).

Caso o aparelho nao esteja funcionar, certifique-se de que
esta corretamente ligado a corrente e que o cabo de
alimentagéo se encontra em perfeitas condicoes de utilizagao.
0 seu aparelho continua sem funcionar? Contacte um Servico

Assisténcia Técnica izad Ite a lista no folheto
de Servigos de Assisténcia Técnica).

Eavn 1 oag Sev A pyei, BePaiwBeite 6Tt
£xe1 cuvdeBei cwotd otnv mpifa Kat 6Tt To KaAwdio
ﬁPiaKsml o Kahr karaotaon. H cuokeun cag
£&akoouBsi va pn A PYEL; Bzite og éva
£&ouctodotnuévo kévtpo cEpPig (Seite T Aiota oto
@UALGSI0 G£ppig).

Hvis apparatet ikke virker, kontroller om det er
tilsluttet netforsyningen. Virker apparatet stadig
ikke? Kontakt et autoriseret servicevaerksted

(se listen i servicehaeftet).

Igodﬁjent serviceverksted (se listen i servicehandbo-
ken).

Cik call sa, elektrik sebekesine dogru
sekilde baglandigini, kablosunun calisir durumda
oldugunu dogrulayn. Cihaziniz hala calismiyor mu?
Yetkili bir servis merkezine basvurun (servis
kitapgigindaki listeye bakiniz)

Ecnu Baw np P He p: T, NpoBepbTe,
JNINOH KceTu, ucnp m

wyp. NpuGop p y He p
O6paTnTech B aKKpeAUTOBaHHbIN LIEHTP

KOro 06¢s (cMm. cnncok B
nacnopTe usgenus).
fAKwo np He npauy CA, WO BiH
i n pexi Ta WHyp y

¥ A
pAo6pomy ctaHi. Mpunap yce oaHO He npauioe?
3BepHITbCA B OAVH 3 aKp LieHTpiB
TeXHIYHOro 06C/yroByBaHHA (AVB. CNNCOK Y
nacnopTi Bupo6y).

Erep KypbUTLIH XYMbIC iCTEMECS, KyPbUIFbIHbIH KyaT KesiHe
LIVPbIC KOCUTFaHBIH YK8HE KyaT ChiMbIHbIH Ky¥iH TEKCEpiHi3.
IvpbIrFbI MyTABM XyNMbIC icTeMei Me? THiCTi KbiameT
KepeeTy OpTanbifbiHa XabapriachIHbi3 (KbI3MeT KepeeTy
HyeKaynbirbiHaa Bepinret TisiMAl KapaKbia).

Daca aparatul di a nu functi
verificati ca acesta sa fie racordat corespunzator la
reteaua de alimentare si cablul sa fie in stare buna.
A I1d a tot nu functi a?

Aaresagi-vé unui centru de service agreat (a se
vedea lista din carnetul de service).

Ce naprava ne deluje, preverite, ali je kabel pravilno
prikljucen v elektricno omrezje, oziroma se
prepricajte, da kabel ni poskodovan. Vasa naprava
Se vedno ne deluje? Obrnite se na pooblasceni
servisni center (glejte seznam v servisni knjizici).

Ako va$ aparat ne radi, proverite da li je pravilno
povezan na elektri¢énu mrezu i da li je kabl u
dobrom stanju. Vas aparat i dalje ne radi? Obratite
se ovlascenom servisu (vidi listu u knjizici o
postprodajnim uslugama).

Ako uredaj ne radi, provjerite je li ispravno
prikljucen u uti i je li kabel u dobrom stanju.

Ak vas pristroj nefunguje, skontroluijte, ¢i je spravne
zapojeny do zasuvky a ¢i je kabel v poriadku.
Zariadenie stale nefunguje? Obratte na

tori é servisné lisko (pozrite si
v servisnej knizke).

a a késziiléke nem miikodik, ellenérizze, hogKa
gfeleléen van-e csatlak és hogy a kabel

Vas uredaj jos uvijek ne radi? Obratite se ovl
servisu (vidi popis u jamstvenom listu).

jo allapotban van-e. A‘késziillék tovabbra sem

Ako vas aparat ne radi, provjerite da li je isp

prikljué¢en na elektriénu mrezui je li kabel u
stanju. Vas aparat i dalje ne radi? Obratite se
ovlastenom servisu (vidi listu u knjiZici o
postprodajnim uslugama).

Ako ypeabT Bu He paboTu, npoBepeTe fanu e

p CBbP CbC n ganun
KabenbT e B 06po cbcToAHME. AKO ypeabT
npoabnKaea fja He pa6oTu: O6bpHeTe ce KbM
OTOpM3MPaH CePBM3EH LIEHTHP (BINK CNNCbKa B
KHWKKAaTa 3a eKcrioaTauus).

Kui teie seade ei toota, veenduge, et see oleks
korralikult vooluvorku lihendatud ja et juhe oleks
heas seisukorras. Teie seade ei toota ikka?
P6orduge volitatud i tevotte poole
( ge nende juhendis)

Jaierice nedarbojas, parliecinieties, ka ta ir
pieslégta tiklam un ka vads nav bojats. Vai ierice
Jjoprojam nedarbojas? Vérsieties sertificéta servisa
centra (to saraksts pievienots).

Jeigu jusy prietaisas neveikia, patikrinkite, ar jis
tinkamai prijungtas prie sektoriaus ir ar maitinimo
laidas yra tinkamos buklés. Prietaisas vis tiek
neveikia? Kreipkités j patvirtintas remonto

miikodik? Ez b ljon a kozeli hi:

szakszervizhez (a szervizlistat Id. a szervizkony

vben).
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Néu thiét bi cia ban khang hoat ddng, hay chéc chén réing
n6 da durge két ndi dling véi ngudn dién, déy dién trong
finh trang t6t. Thiét bi clia ban vén khong hoat ddng? Xin
vui ldng lién hé v trung tam dich vy dy quysn (xem danh
sach trong cudn sb tay).
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Jika perkakas anda gagal berfungsi, pastikan kabel
kuasa diplagkan dengan betul dan pastikan kabel
kuasa berada dalam keadaan yang baik. Adakah
perk.a[(as anda masih berfungsi? Sila hubungi pusat

dirbtuves (Zr. sarasa aptar

ygele)

d

Jezeli urza ie nie dziala, sp iz, czy jest ono
prawidiowo poditaczone do sieci elektrycznej i czy
kabel nie jest uszkodzony. Urzadzenie nadal nie
dziata? Prosimy o kontakt z autoryzowanym
punktem serwisowym (zob.: lista w ksigzce
gwarancyjnej).

Pokud vas pristroj nefunguje, ovéfte si, zda je
spravné zapojen do sité a zda je kabel v dobrém
stavu. Vas pfistroj pfesto stale nefunguje? Obratte
se na smluvni servisni stfedisko (viz seznam v
servisni knizce).

perl yang dilul (sila rujuk senarai

dalam buku panduan).

A i 2 o 0 i 8 palal o o 1

€ Jogy ¥ 1 Y e (alal leall o o Ala (3 IS 0 i 680
(sl i L) ) edaell Aasid a3y Juat¥l 2 g1

sl Jog 0 4 o0 3y o i 3 e IS Lo sl 48 Ty e 0
Lk S8 i S i Ladk o Ul S el g 3 3 e
da i cpad o e JSe Cud) 380 G Jlae e Sl

(el aazad )



